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DECISION DEL CONSEJO
de 2 de marzo de 1992

relativa a la celebracion de un Acuerdo de cooperacién entre fa Comunidad Econémica

Euronea y terceros Estados de COST sobre once proyectos concertados en el dmbito de la

ciencia y tecnologia de la alimentacién (programa especifico de investigacién y desarrollo
- tecnolégico «<FLAIR»)

{92/182/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, el apartado 2 del articulo
130 Q,

Vista la propuestz de la Comisidn (1),
En 3ope.aciér con ¢ Parlannte Surc reo (2),
Visio el dictamen 42 7 »c.té Econémico y Social (3),

Consider-ndo que, nedi_ e Decisiéon 89/411/CEE (%), el
Consejc aprob6 un py - -amz especifico de investigacién y
desarrolle: recnoldgicc -~ & dmbpito de Ia denda v Ia
tecnologia de la alimes -~ (1989 a 1993) («FLAIR»};
que en su articalo 7 se = -wa a la Comisién a negodiar
acuerdos, & paracular, ¢ 3 -TOS paises que participen
en la cooperacién europes . . smbito de la investigacién
cientifica y *écnica {CC 7 ), y que dichos paises han
suscrito acuerdos marco de  .operacién cientifica y técnica
con la Comunidad,

(1) DO n® C 224 de 29. 8. 1991, p. 5

2} DO r° C 326 de 16. 12. 1991, p. 64; y Decisién de 12 de
febrero de 1992 (no publicada con en o Diano Oficial}.

() DO C 40 de 17. 2. 1992, p. 24

{*) DO r° L 200 de 13. 7. 1989, p. 18

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Comunidad Econ6mica
Europea, ¢l Acuerdo de cooperacién entre la Comunidad
Econdémica Europea y los terceros Estados de COST sobre
once proyectos concertados en e dmbito de la ciencia y
tecnologia de la alinentacién {o.ograma especifico de
investigacion y desarrollc tecr.olog: » -FLAIR»).

El texto del Acuerdo s- adjunt. a ja presenie Decisién.

Articulc 2

Por la presente se autoriza al presidente del Ccusejo a
designar a las personas facultadas para firmar el Acuerdo a
fin de obligar a la Comunidad.

Hecho en Bruselas, el 2 de marzo de 1992.

Por el Consejo
El Presidente
Joso PINHEIRO
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ACUERDO DE COOPERACION «COMUNIDAD — COST»

entre la Comunidad Econémica Europea y terceros Estados de COST sobre once proyectos
concertados en ¢l dmbito de la ciencia y tecnologia de la alimentacién (programa especifico de
mvestigacién y desarrollo tecnolégico «FLAIR»)

LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROCPEA,

en lo sucesivo denominada la «Comunidad», y

LOS ESTADOS SIGNATARIOS DEL PRECENTE ACUERDO,

en lo sucesivo demominados «los Estados no miembros
participantes».

ambos denominados en lo sucesivo las «Partes contratan-
tes»,

Considerando que la cooperacién europea en el ambito de
Ia dencia y tecnologia de la alimentacién puede contribuir
a un progreso de la sanidad publica y la proteccién del
consumidor que se combine con el desarrollo econdmico e
industrial de la Comunid-1;

Considerando que cuatro Acuerdos de concertacién Comu-
nidad-COST sobre cuatro proyectos concertados en el
dmbito de la dencia vy tecnologia de la alimentaciéon
{Proyectos COST 90, COST 91, COST 90bis y COST
91bis}, han dado lugar a resultados prometedores y que
estin en curso nuevas mmiciativas de COST en este dmbi-
to;

Considerando que el Comité técnico ad hoc de COST en el
4mbito de Ia tecnologia de la alimentacién y el Comité ad
boc de CREST han recomendado que se Heve a cabo una
serie de proyectos concertados COST de categoria A —
categoria definida por ¢l Comité de altos funcionarios de
COST en sus reuniones de 20-21 de abril de 1989 y 28-29
de junio de 1989 — dentro de un programa concertado en
este ambito;

Coasiderando que, en virtud de su Dedsién de 20 de junio
de 1989 (1), el Consejo de las Communidades Europeas
aprobé un programa especifico de investigacién y desarro-
flo tecnolégico en el dmbito de la dencia y la tecnologia de
la abmentacibn (<FLAIR»), qoe abarca el periodo
1989-1993, en lo sucesivo denominado «el programa
comunitarios, que incluye, entre otras posibilidades, la
realizacién de proyectos concertados;

Considerando que los Estados miembros de 1a Comunidad
¥ los Escados no miembros participantes tienen el propési-
0, con‘orme a las normas y procedimientos aphicables a
sits programias pacionales, de efectuar Ia investigacién que
fignra en el Anexo A, ¥ que estin dispuestos 2 integrar esta

('} DOp" L 200, 13. 7. 1989, p. 18

investigacidn en un proceso de concertacién que resulta, a
su juicio, mutuamente beneficioso,

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Las Partes contratantes participardn, a lo largo de un
periodo que durar4 hasta el 30 de junio de 1993, en uno o
varios de los signientes proyectos concertados:

— COST 901: técnicas  espectroscopicas  «infrarrojo
proximo {NIR)}, infrarrojo con transfor-
mada de Fourier (FTIR), resonancia
magnética nuclear (NMR)s para una
medicién répida y directa de la calidad
de los alimentos.

— COST 902: relacionar entre si estudios sensoriales,
instrumentales y sobre preferencias del

consumidor.

modelizacién predictiva del desarrcllo y
supervivencia microbiana en los alimen-
tos.

— COST 905:

— COST 906: prevencién y control de microorganis-
mos potencialmente patogénicos en aves
de corral y en el procesamiento de carne

de aves de corral.

seguridad y calidad de los alimentos gra-
cias al uso de procesos combinados y del
punto de control critico del andlisis de
riesgos (HACCP).

estudios “oxicolégicos inr vitro y anilisis
en tiempo real de residuos en los alimen-
tos.

mejora de la seguridad y Ia calidad de los
alimentos por medio del uso de uniones
interactivas y competitivas de lectinas de
alimenros y adhesinas bacterianas en el
intestino.

medicién de la absorcén y funcién de
mmplicaciones fisiolégicas en el hombre
del consumo de féculas resistentes.
mejora de la calidad y compatibilidad de
tos datos sebre consumo de alimentos y
composicion de la dieta alimenticia en
Europa.

— COST 907:

— COST 908:

— COST 909:

— COST 910:

— COST 911:

— COST 912:
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— COST 913: flujos de informacién sobrre tecnologia y
seguridad de los alimentos y sobre ali-
mentacidon sana para las pequefias y
medianas empresas (PYME) y para los
consumidotes  (preyecte «FLAIR-
FLOW>).

Los mencionados proyectos consistirin en uma concerta-
cion entre los proyectos concertados comunitarios y los
programas correspondientes en los Estados no miembros
participantes. El contenido de los temas de¢ investigacién
incluidos en el presente Acuerdo se especifica en el
Anexo A.

Los Estados miembros y no miembros de la Comunidad
seguirin siendo plenamente responsables de la investiga-
ci6n realizada por sus instituciones u organismos.

Artteulo 2

Las aportaciones financieras estimadas de las Partes contra-
tantes a los costes de coordinacién correspondientes al
periodo al que se hace referencia en el primer apartado del
articulo 1 seran, para cada uno de los prayectos concerta-

dos:

— Proyecto COST 901: 550 000 ecus de la Comunidad,
46 000 ecus de cada Estado no
miembro participante.
— Proyecto COST 902: 730 000 ecus de la Comunidad,
61 000 ecus de cada Estado no
miembro participante.
— Proyecto COST 905: 325 000 ecus de la Comunidad,
27 000 ecus de cada Estado no
miembro participante.
— Proyecto COST 906: 325 090 ecus de la Comunidad,
27 000 ecus de cada Estado no
miembro participante.
— Proyecto COST 907: 500 000 ecus de la Comunidad,
41 500 ecus de cada Estado no
miembre participante.
— Proyecto COST 908: 500 000 ecus de la Comunidad,
41 500 ecus de cada Estado no
miembro participante.
— Proyecto COST 909: 220 000 ecus de la Comunidad,
18 500 ecus de cada Estado no
miembro participanre.
— Proyecto COST 916: 560 000 ecus de 1z Comunidad,

41 500 ecus de cada Estado no
miembro participatie.

— Proyecto COST 911: 500 000 ecus de la Comunid. _,

41 500 ecus de cada Fstado no
miembro participaiiz.

— Proyecto COST 912: 50C 000 ecus de la Comunidad,

41 500 ecus de cada Estado no
miembro participante.

— Proyecto COST 913: 500 000 ecus de la Comunidad,

41 500 ecus de cada Estado no
miembro participante.

Las normas que rigen la financiacién del presente Acuerdo
y ¢l calendario de los compromisos estimados figuran en el
Anexo B.

Articulo 3

1. Se crea, a efectos del presente acuerdo, un Comité de
ccoperacion, en lo sucesivo denominado el «Comité», que
asistrira a la Comisién en la puesta por obra del programa
especifico de investigacién y desarrollo en el 4mbito de la.
ciencia y tecnologia de la alimentacién (programa
«FLAIR»}, aprobado mediante Decisién del Consejo de las
Comunidades Europeas de 20 de junio de 1989.

2. El Comité estard integrado por representantes de la
Comunidad y de los Estados no miembros participantes
con vistas a la puesta por obra de los proyectos concerta-
dos.

3. El Comité sera consultado sobre todos los asuntos
relanivos a la aplicacién del presente Acuerdo. Con este fin,
elaborara recomendaciones.

4. EI representante de la Comunidad tomard las medidas
necesarias para garantizar la coordinacién entre la aplica-
cién del presente Acuerdo y las decisiones que adopte la
Comunidad respecto a la aplicacién del programa comuni-
tario.

5. Con vistas a la correcta aplicacién del presente acuer-
do, las Partes contratantes se intercambiardn informacién
y, a peticion de cualquiera de ellas, celebraran consultas en
el seno del Comité.

6. El Comité establecerd su reglamento interno y se
reuniré, a peticién de cualquiera de las Partes contratantes,
de acuerdo con las condiciones que se fijaran en el regla-
mento interno.

Articulo 4

1. Las Partes contratantes intercambiardn periédicamente
toda informacidén Gal que se desprenda de la realizacién de
la investigacién incluida en los proyectos de accién concer-
tada. Procurarin, asimismo, facilitar datos sobre investiga-
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ciones afines prevista® o realizadas por otros organismos.
Toda informacién se considerara confidencial si asi lo
solicita la Parte contratante que la facilite.

2. La Comusidn publicara los resultados cientificos de los
provectos concertados, salvo en la medida en que una de
las Partes contratantes los declare confidenciales.

3. La Comuisidn elabrorard informes de actividad a parvir
de la informacidén facilitada v los remitird a los Estados
mitembros y no miembros de {a Comunidad.

4. Al final del periodo del programa «FLAIR», la Comi-
sién remitira a los Estados miembros v no miembros de la
Comunidad los informes generales sobre la ejecucién v
resultados de estos provectos concertados.

Articulo £

1. El presente Acuerdo estara abierto a la firma por parte
de la Comumdad v de los Estados no miembros participan-
tes que asistieron a la conferencia ministerial celebrada en
Bruselas los dias 22 v 23 de noviembre de 1971.

2. Como condiaién previa a su participacion en los
provectos concertados definidos en el articulo 1, cada una
de las Partes contratantes, al firmar el presente Acuerdo,
habri notificado al secretario general del Consejo de las
Comunidades Europeas los provectos concertados en los
Jue se proponga parucipar, ¥, después de firmar el presente
Acuerdo, nonficara al secretario general del Consejo de las
Comunidades Europeas la tramitacién de los procedimien-
tos necesarios, conforme a sus disposiciones internas, para
la aplicacion del presente Acuerdo.

3. Para las Partes contratantes que remitan la segunda
notificacion, prevista en el apartado 2, el presente Acuerdo
emtrara en vigor e primer dia del mes siguiente a aquél en
que la Comunidad y uno, al menos, de los Estados no
miembros participantes remitieren estas notificaciones.

Para aquellas Partes contratantes que remitan la notifica-
con, después de la entrada en vigor el presente Acuerdo,
éste entrara en vigor el primer dia del segundo mes poste-
rior a2 aquél en que se remitiera la notificacién. Las Partes
contratantes que no hayan remitido esta notificacion cuan-

do ent~c en v rgor el presente Acuerdo podran participar en
la Iabor de los Comités sin derecho a voro.

4. El secretario gencral del Consejo de las Comunidades
Europeas informara a cada una de las Partes contratantes
de las notificaciones eiectuadas conforme al apartado 2 y
de la fecha de entr 3. (n vigor del presente Acuerdo.

Articulo 6

1. El presente Acuerdo se celebra para el periodo de
duracién del programa comunitario. Si la Comunidad
revisa el programa comunitario, el Acuerdo podri ser
denunciado en las condiciones establecidas de comin
acuerdo por las Partes contratantes.

2. En caso de que la Comunidad adopte un programa de
investigacion y desarrollo en el dmbito de la ciencia y
tecnologia de la alimentacion, el presente Acuerdo podra
ser renegociado o renovado bajo condiciones establecidas
de comiin acuerdo.

3. Salvo lo dispuesto en el apartado ! cualquiera de las
Partes contratantes podra rescindir el presente Acuerdo
previo aviso de seis meses. Los proyectos y trabajos que se
estén realizando en el momento de rescisidn y expiracién
del presente Acuerdo proseguirdan hasta su finalizacién
conforme a los requisitos establecidos en el presente
Acuerdo.

Articulo 7

El presente Acuerdo se aplicard, por una parte, a los
territorios en los que sea aplicable el Tratado constitutivo
de la Comunidad Econ6mica Europea y en las condiciones
previstas por dicho Tratado y, por otra, a los territorios de
los Estados no miembros participantes.

Articulo 8

El presente Acuerdo, redactado en ejemplar tnico en
lengua alemana, danesa, espafiola, francesa, griega, ingle-
sa, italiana, neerlandesa y portuguesa, siendo cada uno de
estos textos igualmente auténtico, se depositard en los
archivos de la Secretaria General del Consejo de las Comu-
nidades Europeas, que remitird copia certificada a cada
una de las Partes contratantes.
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ANEXO A

TEMAS DE INVESTIGACION INCLUIDOS EN EL ACUERDO

El programa comunitario incluye los once siguientes proyectos concertados COST:

14
i;

Técnicas espectroscopicas «infrarrojo promixo {(NIR), infrarrojo con trasformada de Fourier (FTIR),
resonancia magnética nuclear (NMR}» para una medicicién rapida v directa de la calidad de los alimentos
(COST 901}

Establecer técnicas rapidas e instrumentales de medicidn de la calidad de los alimentos que satisfagan
necesidades de consumo/industriales de la Comunidad Europea.

al

Interpretacion de senales: interpretar, definir, procesar vy cuantificar sefiales instrumentales a fin de
comprender y justificar relaciones sefal/calidad.

i Tratamiento/interpretacion matematica de datos instrumentales: modificar sefiales y combinar daros

de senales procedentes de diferentes tipos de instrumentos, a fin de relacionar la seial con
caracteristicas de la calidad de los alimentos.

Drserio instrumental y experimental: optimizar el disefio instrumental y experimental para la medicion
de la calidad de los alimentos.

} Base de datos informatizados: recoger v divulgar datos sobre interpreracion de sefiales y disefio

mnstrumental v experimental que supongan una informacion dotada de un valor afiadido y que
permutan una predicaion eficaz de la calidad de los alimentos para aplicaciones en alimentos
especificos.

Relacionar entre si estudios sensoriales, instrumentales y sobre preferencias del consumidor (COST 902)

aj

d

Caracrerizar las relaciones entre datos instrumentales y datos sensoriales y entre estudios de
preferencias del consumidor v datos sensoriales.

Esmdiar y elaborar modelos funcionales y aplicados para el comportamiento a la hora elegir
alimentos.

Establecer una base de datos sobre el estado de los métodos instrumentales en relacién con la
percepcion sensorial de los alimentos.

Aumentar la companibilidad de las industrias de alimentacién europeas por medio de una transferencia
rapida y eficaz de los resultados investigativos a la elaboracién, control y aseguramiento aplicados de
productos.

Elaborar enfoques para aspectos del anilisis sensorial que permitan aplicar las técnicas en otros
alimentos e ingredientes de alimentos.

Modelizacion predictiva dei desarrollo y supervivencia microbiana en los alimentos (COST 905)

a}

Crear Fases de dz-os sobre la investigacion microbiologica predictiva realizada por grupos individua-
fes.

+ Garannzar un maximo de compatibilidad y eficacia de los sist=r 1s creados.

Elaborar una o varias transferencias de bases de datos 2 los t. :ados miembros y paises de COST y
garantizar un uso eficaz de las mismas con vistas a un abastecimiento de alimentos seguro y estable.

Prevencién v comtrol de microorganismos potencialmente patogénicos en aves de corral y en el
procesamiento de carne de aves de corral {COST 906)

a}

d}

c}

Prevencién de mfeccidn de aves vivas {incluidas las de caza} debido a microorganismos potencialmente
patoginicos takcs vomo swlmonellu, curnp ylobacier, lsieria y staphylococcus aureus.

Prevencién de la contaminacion de Ia carne de ave de corral y de productos derivados.

} Aplicacion de mérodos para la descontaminacion y proteccion del producto final.

Elaboracién de métodos de muestreo.

Elaboracién y aplicacién de métodos de deteccion microbiolégica.
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Seguridad y calidad de los alimentos gracias al uso de procesos combinados y del punto de control critico
del analisis de riegos (HACCP) (COST 907}

Cooperacién entre cientificos y empresarios para alcanzar un enfoque sistematico y unificado de la
aplicacion de métodos combinados de preservacién de alimentos y de la aplicacién de sistemas de
analisis/evaluacion de riesgos mediante:

a} la aphuacion de sistemas que incluyan la calidad y consideraciones de seguridad;

b: la aplicacion de sistemas que abarquen rodos los principales sectores del procesado de alimentos y
bebidas, distribucion al por menor e industrias de elaboracién de comidas;

¢; la aphcacion de sistemas a productos alimenticios tradicionales vy de reciente aparicién, especialmente
los preservados mediante parametros multiples;

d} la recogida de datos adecuados para la elaboracion de modelos v/ o inclusién en analisis/elaboracién
de riesgos;

et la aplicacion v evaluacion practicas de sisternas para aumentar la seguridad v 'la calidad en las
mdustnias de alimentacién y bebidas e industrias afines.

Estudios toxicolégicos in vitro y analisis en tiempo real de residuos en los alimentos (COST 908)

a; Elaborar mérodos de cromatografia/espectrometria de masa para un anilisis de trazas que haga
posible el control en nempo real de diversos agentes contaminantes con la especificidad y sensibilidad
necesarias.

b: Elaborar y validar una serie de sistemas de prueba in vitro para observar las caracteristicas bioldgicas y
toxicologicas de estos agentes.

¢} Integrar los puntos anteriores para elaborar sistemas potentes y versatiles de control destinados a la
industria de alimentacion.

d} Armonizar metodologias de prueba con vistas a procedimientos de seguridad de los alimentos y
evaluacion de la calidad.

Mejora de la seguridad y la calidad de los alimentos por medio del uso de uniones interactivas y
competitivas de lectinas de alimentos y adhesinas bacterianas en el intestino (COST 909)

Investigar lectinas vegetales especificas y/o polisacaridos que, como complementos naturales de la dieta,
eliminen o reduzcan al minimo la colonizacion bacteriana perjudicial del intestino delgado y otwras partes
del sistema gastrointestinal mediante estudios sobre:

a; Efectos de lactinas vegetales procedentes de alubias y semillas de soja en adhesinas bacterianas de
E. coli in vitro con diversas lineas celulares en cultivos celulares.

b} Efectos de las lectinas vegetales en las uniones bacterianas y en la morfologia y funciones del intestino
delgado de rata i vivo.

¢; Blogueo de la union de las adhesinas bacterianas a la pared intestinal por medio de lectinas vegetales
seleccionadas o saciridos tanto iz vitro como 1 vivo.

Medicién de la absorcién y funcién de micronatrientes (COST 910}
v

Evaluar criticamente las prioridades de la fundén de los micronutrientes en los paises COST y elaborar y
validar mérodos para una medicion mis exacta y sensible de la ingesta, absorcion vy funcién de estos
nicronutrientes en e} hombre.

a; Aumentar la predsion y sensibilidad de los mérodos de isotopos estables para medir la absorcién y
funcién de los micronutrientes.
b} Elaborar métodos instrumentales y bioespecificos para cuantificar los micronutrientes en alimentos, en

sus componentes y en la dieta.

¢} Elaboracién de mérodos bioespecificos, cromatograficos y espectrométricos para la evaluacién de la
funcion de los micronutrientes.

d} Determinar indicadores funcionales {por ejemplo: indices de crecimiento, respuesta inmunolégica,
reaccién fisica y comportamiento} ante variaciones en la ingesta y la funcién de los micronutrientes.
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9 Implicaciones fisiologicas en el hombre del consumo de almidon resistente {COST 911)

a; problemas de medicion y caracterizacién de diversas formas de almidén resistente en diversos
alimentos vy maternias primas.

b: Contenido de estos almidones en las dietas occidentales actuales.

¢! Variabilidad v dependencia de la estructura molecular de estos almidones con respecto a su
procedencia, condiciones de procesamiento relacién amilosa/amilopecrina.

4 Similaridades y diferencias fisicoquimicas v fisiologicas entre estos almidones y las fibras fermentables
de ia diera.

e: Almidones resistentes de diversas procedencias v sus efectos en la fisiologia humana: colesterol
sanguineo, lipoproteinas, funcion gastrointestinal {annastringente, formacion de gases, diarrea},
absorcion de otros nutrientes, riesgo de cancer de colon, arterioesclerosis, diabetes y contenido
energetico.

£ Si estos almidones resultan ser beneficiosos para la salud ;cémo aumentar su consumo mediante la
produccion de alimentos con un mayer contenido de almidones resistentes?

g: ;Como deben etiquetarse los alimentos que contengan almidones resiste a fin de orientar al
consumidor?

10° Mejorar de la calidad y compatibilidad de los datos sobre consume de alimentos y composicion de la dieta

alimenticia en Enropa (COST 912)

g 1 e . b - . : .

Evaluacion de datos sobre la ingesta de alimentos v formulacion de orientaciones que permitan crear bases

de datos comparibles sobre su composicién para uso de encuestas sobre consumo de alimentos. Facilitar

informacién adecuada sobre la disponibilidad de alimentos, gastos por familias e individuos en alimentos y

qué es lo que realmente se come. El provecto constara de:

a} un resumen de los resultados va obtenidos;

b una serie de recomendaciones para la recogida v uso de balances alimenticios y para crear una base de
datos sobre la composicion alimenticia de estos balances;

¢ una serie de recomendaciones para ia mejora, armonizacion y udlizacion de encuestas sobre el
presupuesto familiar v para crear una base de datos sobre la composicion alimenticia a partir de estas
encuestas;

d: una serie de recomendaciones para la aplicacion de encuestas individuales sobre la dieta y para una
base de datos sobre la composicion alimenticia para su uso tanto nacional como regional con encuestas
individuales sobre la dieta;

e una serie de estudios en los que las recomendaciones se pondrdn a prueba mediante un numero
limitado de encuestas.

11} Flujos de informacién sobre tecnologia y seguridad de los alimentos y sobre alimentacién sana para las

PYME vy para los consumidores {proyecto «FLAIR-FLOW; (COST 913)

Explorarfinvestigar vias y procedimientos existentes y nuevos, en los paises comunitarios y en terceros
Estados de COST, para divulgar informacion sobre tecnologia de la aiimentacion, seguridad de la
alimentacién y comida sana:

a; lograr un flujo informativo eficaz que traiga los consiguientes beneficios para la industria, las PYME,
los consumidores v los responsables politicos;

b estudiar/anahzar/evaluar/recomendar diferentes métodos y modos aiternativos y eficaces de divulga-
cion; por ejemplo, resultados del programa «FLAIR», otros proyectos de COST (categoria B) y otros
proyectos de mnvestigacion y desarrollo que puedan utilizarse para planificar futuros programas;

¢} garanuzar su divulgacion a mravés de las redes existentes de bases de datos y seminarios nacionales/
internacionales, publicaciones de la industria de la alimentacién, boletines de consumidores, etc.
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ANEXO B

NORMAS DE FINANCIACION

Las presentes disposiciones establecen las normas a las que se refiere el articulo 2 del presente Acuerdo
«Comumdad — COST».

Anualmente o siempre que se revise el programa comunitario de tal manera que ello lleve consigo un
aumenro de la cantdad que se estima necesaria para llevario a cabo, la Comision solicitara de los Estados
no miembros parncipantes los fondos correspondientes a su contribucién para sufragar los costes de
conformidad con el presente Acuerdo.

Concretamente, al comienzo de cada ano, la Comision solicitara a cada Estado no miembro participante los
fondos correspondientes al nimero y el importe de los proyectos concertados en los que participe y a su
cuota de los gastos anuales de coordinacion conforme al presente Acuerdo, calculados en proporcién a las
cuantias establecidas en el articulo 2 del Acuerdo.

Dicha aportacién vendrd expresada en ecus y en la moneda del Estado no miembro participante. La
composicion del ecu serd la definida en el Reglamento (CEE) n® 3180/78 del Consejo (!}, modificado por el
Reglamento {CEE} n® 1971789 {2}. El valor de la aportacién en ecus se determinara en la fecha de la
solicitud de fondos.

El roral de las contribuciones cubrira los gastos de desplazamiento y dietas de los delegados, ademas de los
costes de coordinacién propiamente dichos.

Cada Estado no miembro participante hara efectiva su contribucion a los gastos anuales al principio de
cada afo y, mas tardar, el 31 de marzo. Cualquier retraso en el pago de la aportacién dara lugar al pago de
intereses por parte dei Estado no miembro participante a un tipo igual al tipo de descuento mas alto
existente en los Estados miembros en la fecha de pago. El tipo de interés aumentara 0,25 % cada mes de
retraso. El tipo de interés incrementado se aplicara durante la toralidad del periodo de retraso. No obstante,
dicho interés se pagara nicamente si la aportacion se hace efectiva pasados tres meses desde la solicitud de
fondos por parte de la Comisién.

Los fondos abonados por Estados no miembros participantes se contabilizaran en concepto de los proyectos
concertados en los que participen como ingresos presupuestarios asignados a la partida correspondiente del
presupuesto general de las Comunidades Europeas {seccion «Cor isién»).

El plan financiero de los costes de coordinacién a los que se hace referencia en el articulo 2 del Acuerdo
figura en el apéndice financiero.

E} reglamento financiero en vigor para el presupuesto general de la Comunidad Europea se aplicari a la
geston de los créditos.

Al final del programa se preparara un estado de créditos para cada proyecto concertado que se remitira a los
Estados no miembros participantes a titulo de informacién.

(1, DO oL 379de 36. 12. 1978, p. L.
) DOn* L 189 de 4. 7. 1989, p. 1.
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Apéndice financiero
«FLAIR»: PROYECTO CONCERTADO COST 901

Aportaciones anuales (en ecus) de la Comunidad y de cada Estado no miembro participante

1990 1991 1992 1993 Total
1. Conmribucién de 1a Comunidad: estima- 137 500 137 500 137 500 137 500 550 000
caon de los gastos de funcionamiento
admunistrativo
Total 137 500 {137 500 137 500 137 500 550 000

Contribucién de los Estados no miembros (n x 11 500} (n x 11 500) {n x 11 500) {n x 11 500) (n x 46 000)
paracipantes

tv

Toral global 137 500 + 137 500 + 137 500 + 137 500 + 550000 +
{n x 11 500} {n x 11 500) {n x 11 500) (n x 11 500) (n x 46 000)

n = ntmero de Estados no miembros participantes.
COST 901: técnicas espectroscopicas para una medicién rapida v directa de la calidad de los alimentos.

«FLAIR»: PROYECTO CONCERTADO COST 902

Aportaciones anuales (en ecus) de la Comunidad y de cada Estado no miembro participante

1990 1991 1992 1993 Total
1. Contribucién de la Comunidad: estuma- 182 5060 182 500 182 50vu 182 500 730 000
cién de los gastos de funcionamiento
administrativo
Total 182 500 182 500 182 500 182 500 730 000

2. Commribucién de los Estados no miembros {n x 15 250) {(n x 15 250) (n x 15250) {(n x 15 250) (n x 61 000)
parucipantes

Toral global 182 500 + 182 500 + 182 500 + 182 500 + 730 000 +
{n x 15250) (n x 15 250) {n x 15 250) (n x 15250} (n x 61 000)

n = nimero de Estados no miembros participantes.
COST 902: estudios sensonales, mnstrumentales y sobre preferencias del consumidor.
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«FLAIR»: PROYECTO CONCERTADO COST 905 Y COST 906

Aportaciones anuales {en ecus) de la Comunidad y de cada Estado no miembro participante en cada uno de estos dos proyectos

1998 1991 | 1992 1593 Total
1. Contribucién de la Comunidad: estima- 81 250 [ 81250 81 250 81 250 325000
cion de los gastos de funcionamiento
administrativo
Total 81 250 81 250 812350 81 250 325 000
2. Contribucién de los Estados no miembros (n x 6750) (n x 6750) {n x 6750) (n x 6750) (n x 27 000)
participantes .
Total global 81250 + 81250 + 81250 + 81250 + 325000 +
(n x 6750) {n x 6750) (n x 6750) (n x 6750) (n x 27 000)

r = numero de Estados no miembros participantes.
COST 905: modelizacién predictiva del desarrollo v supervivencia microbiana en los alimentos.
COST 906: prevencién y control de microorganismos potencialmente patogénicos en el procesamiento de carne de aves de corral.

«FLAIR»: PROYECTO CONCERTADO COST 909

Aportaciones anuales (en ecus) de la Comunidad y de cada Estado no miembro participante

1990 1991 1992 1993 Total
1. Contribucién de la Comunidad: estima- 55000 55000 55000 55000 220 000
cién de los gastos de funcionamiento
administrativo
Total 55 000 55000 55000 55000 220 000
2. Contribucién de los Estados no miembros {n x 4625) {n x 4625) (n x 4625) (n x 4625) {n x 18 500}
participantes
Total global 55000 + 55000 + 55000 + 55000 + 220 000 +
fn x 4625) (n x 4625) {n x 4625) (n x 4625) (n x 18 500}

n = pimero de Estados no miembros participantes.
COST 909: mejora de la seguridad y de la calidad de los alimentos por medio de lectinas de alimentos.
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«FLAIR»: PROYECTO CONCERTADO COST 907, 908, 910, 911, 912 Y 913

Aportaciones anuales (en ecus) de la Comunidad y de cada Estado no miembro participante para cada uno de estos seis proyectos

1950 1591 i992 1693 Total
1. Contribucién de la Comunidad: estima- 125 000 125000 125 000 125 000 500 000
con de los gastos de funcionamiento
administrativo
Total 125 000 125 000 125 000 125 000 500 000
2. Contribucion de los Estados no miembros (n x 10 375) {n x 10 375) {n x 10 375) (n x 10375) (n x 41 500)
parucipantes
Total global 125000 + 125000 + 125 000 + 125000 + 500 000 +
in x 10375 {n x 10 375) {n x 10 375) {n x 10 375) {n x 41 500)

n = numero de Estados no miembros participantes.

COST 907: segundad v calidad de los alimentos gracias al uso de procesos combinados y del punto de control critice del andlisis de riesgos (HACCP).

COST 908: estudios toxicologicos in vitro y analisis en tiempo real de residuos en los alimentos.

COST $10: medicion de la absorcién y funcion de micronutrientes.

COST 911:

tmplicaciones fisiologicas en el hombre del consumo de féculas resistentes.

COST 912: mejora de la calidad v compatibilidad de los datos sobre consumo de alimentos y composicion de la dieta alimenticia en Europa.
COST 913: fuio de nformacién sobre tecnologia y seguridad de los alimentos sobre alimentacién sana para las PYME vy para los consumidores (proyecto

<FLAIR-FLOW.}.




